i virkeligheden at oververe en tyrefmgi-

For dem, der ikke har h:

ning fglger her en kort beskrivelse af tyrefmgtninger som de kondes fra Spanien og Mek-

siko.

Nordiske folk finder tyrefmgbninger barbariske og grusomme, og da tyrekampe ube-
dpd for

strideligt er forbundet med milighed for/baade mand og tyre, or deb neturligh, at ma

ander.

- skarpt fordgraer dem. Dot er dog pas den

kendsgerning, at men-

nesker, der trods forudfattet antipati dog bestemmer sig til ai oververs en byrot
ning - naar de férst er der - il deres egen overraskelse rives med af kampens spmn-
ding og indfanges af tilskuermengdens hysteriske ophidselse. Maaske har de - sig selv
ub6vidst - en intens fornemmelse af, at de oververor en handling, der har sin oprindel-
se i lengst forsvundne hedenske tiders offerskikke.

Under de former tyrefsgtning ideg har antaget har den intet med sport at ggre.
Snarere maa den koldes o skuespil - i lighed med de "circenses" de romerske kejsere
lod opfgre for at forlyste folkoet.

Ernest Hemingway har skrevet en bog med titlen "Death in the afternoon", som er en
indgasendo saglig skildring af tyrefegtningens vesen og(form, Heri betegnor han en ty-
refegbning som on tragedie, og set med spanske eller meksikanske sine er dette billede
sikkert velvalgt. pon—ian— 3 4ragedio 2 forty
den—det—aliid,

Dor er ganske bestemto rogler for tyrefegining, nedarvet og formleret gennem

aarhundreder, bundet til traditioner, overleveret fra generation til generation.
Gaar vi ud fra billedet af en tyrefmgtning som et skuespil, vil det falde natur-

1ligt at inddele dette i en prolog, tre akber - og undertiden en epilog.

Prolog
Tyrekampene tager som regel deres begyndelse om oftermiddagen ved fom-tiden. Do
mend, der skal kempe mod tyrene, kaldes matadorer, Ssmdvanligvis kemper tre matadorer
nod seks tyre - to til hver. Samme dag som kempen skal finde sted mgdes om morgenen de
tre matadorers betroede mend for ar udvelge de seks tyre, og dor trekkes lod om, hvil-~

ke tyre de tre matadorer skal have til modstandere.



Derefter lukke s de udvalgte tyre ved hjmlp af svingdsre og feldlemme in
de, hvor de skal forblive til kampens begyndelse.

Tyrekampen finder sted i en cirkelrund sanddekket arema, pua spansk keldet en "pla-
za de toros". Selve ringen, hvor kampen udkempes, er omsluttet af en rgdmalet barriere
af planker, bag hvilken der hele vejen rundt lgber en gang, som adskiller arema'en fra
tilskuerpladsen, der fra ringen forneden stiger trappeformet op som et amphiteater.

Las os antage, at De har taget den dristige beslutning, at Do vil oververe tyre-
feginingen, og ai De henvender Dem ved billetkontoret for at k#be en billet. De finder
det lukket, og i vinduet or der slaaet en plakat op: ALT UDSOLGT. En tjenmstvillig sjel
oplyser Dem om, at De hos en hvilkensomhelst opvarter i de omkringliggende cafeer kan
faa en billet - til overpris. Mod en 1lille drikkeskilling-eket®a, oven i overprisen er
De saa heldig at faa en plads paa skyggesiden.

Ikke langt borte fra Dem faar De i en sarlig loge gje paa byenms borgmester, der
presiderer som kampens leder, og De ser ham vifte med et lommetgrklede. Deite er sig-
nalet til, at en trompeter blmser i en trompet, hvilket igen er signalet til, at en
port asbnes og to herolder til hest rider ind i ringen, galopperende tvers over arena'

r hans bemyndi-

en, til de er naaet udfor borgmestoren. De hilser ham mrbgdigt og modt:
gelse til at aabne kampen, hvorefter de forlader ringen. Musikken szbter nu i}ld. En
port, der fgrer ud til hestegaarden, lukkes op, og en procession af tyrefegtere i straa-
lende kostumer viser sig. Forrest marcherer de tre matadorer side om side med deres
kostbare kapper af guld- og sglvbrokade. De kommer rimeligvis lige fra kirken, hvor de
har anraabt Gud om at give dem en god tyr, hvormed de mener en tapper tyr - en, der ik-
ke or lunefuld og uberegnelig.

I rekke og geled bag matadorerne kommer deres stabe af picadorer og banderillos,
og deres blikke er rettet mod borgmesterens loge. Matadorerne stiller sig op i front
mod borgmesteren, tager deres sorte hatte af og bukker dybt.

Naar dette opirin er til ende, vil De se den matador, som skal kmmpe gaa ind i
ringen og stille sig bag en plankeymg, bag hvilken han ogs2a under kampen kan sgge 1y,
om forngdent. Hans hjzlpere indtager deres forudbestemte pladser i ringen, mens de to

andre matadorer og deres stabe trekker sig tilbage bag barrieren,
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Dot nwste led i hele den ceremoni, der udggr prologen, er, at de to herolder paa-
ny rider op foran borgmesterens loge og beder om ngglen til don port, som fgrer ud til
tyrestaldens. Neglen kastes ned il herolderne, der rider tvers over ringen og afleve-
rer den til en liberiklm=dt tjener, der slaar parat til at aabne for tyrene.

1. akt

Borguesteren vifter prany med sit tgrklmde, og trompeten gjalder. I spending stir
rer alle mod den lille port, der nu aabnes. Tyren viser sig i frygtindgydende majestet
med 1#ftot hovede og l¢ftet hale. Foruden tyren er der ingen andre i ringen end matado-
ren og to banderillos - en i hver side af ringen.

Tyren mgder paa dette stadium af kampen med hole sin vildskab og hele sin styrke i
behold. Den er udnvilet og i god form, fuld af kampiver og overmod. Blindt angriber den,
hvad der kommer i dens vej.

Do vil m se den ens Wnderillo 1pbe frepmod tyren, slmbende sin rdde kappe i san=
det foran tyren, som stanger efter kappen, og det er netop hvad men vil have den til,
for ved at iagttage tyren kan matadoren se, hvilket horn den angriber med, idet nesten
alle tyre har eet horn, som den foretrzkker at anvende.

Men mu bgr De have gjnene med Dem, for det, som nu sker, er i virkeligheden det
centrale i hele kampen. De vil se matadoren gaa frem mod tyren, kun bevzbnet med en kir-
seberfarvet kappe, foret med gul silke. Saasnart tyren bliver opmerksom pan manden, som
den instinktivt fsler er en fjendo, gaar den til angreb. Matadoren stear ganske stille,

holdende kappen udfoldet foran sig. Near tyren kommer ingj’/gmrt hold af hem, pypop han
langsomt og i hdjde med tyrens horn kappen ud til siden. Tyren lader sig narre og stam-
ger efter den rgde kappe i stedet for efter manden, men derved stryger den ofte saa tat
op ad matadoren, at den med hornene river flmnger i hans dragt.

Efter det ffrsto mislykkede angreb lgber tyren tilbage for at tage tillsb til et
nyt. Gang eftor gang lader matadoren tyren angribe. Gang efter gang lsder han ved lang-
somt at fgre kappen ud til siden tyren saa ot som mligt forbi sin krop - uden selv ai
rére sig ud af stedet. Jo langsommere kappen fgres ud til siden, jo stérre er naturlig-
vis faren.

Paa blmsende dage er faren stérre, for vindstgdene forhindror matadoren i at bereg-
ne kappens bevagelser. Paa saadannc dage bliver kappen derfor gjort vaad - men dette bex

tyder igen en overdreven belastning af heandleddene, af hvis smidighed og bsjelighed



arbe jdet med kappen afh=nger.

Det De har set matadoren udfgre kaldes en "veronica" efter den hellige Veronica,
som tgrrede Jesus blodige ansigt med sin svededug, og som altid er afbildet holdende du-
gen i de to hjgrner - paa samme mzade som tyrefegteren holder sin kappe. Det er i "vero-

fica'en at matadoren viser ikke blot sin ro og koldblodighed men ogsaa sin stil, idet

han ved sit legemes rybmiske b#jninger skenker tilskuerne en mstetisk nydelse. Matado-

rens arbejde med X

ppen gaar op i en enhed af fare og skenhed, der ikke kan undgaa at
gére indbryk pea mennesker med sans for mod og adel.

Dette meget smkke men overordentlig farlige arbejde med kapyen har on meget merke-
1ig oprindelse. Hele demne stil blev skabt af en af de bergmteste tyrefsgtere, der har
levet, og han skabte den - fordi han var sygelig og svag og derfor ikke et aatay
1gbe. Hans stil var et brud med alle traditioner og fandt hurtigt ofteriignere, der pyn-

tede den op med nye raffinerede attituder, saa man nu virkelig tale om en tyre

ter-kunst. Stilen er traadt i forgrunden og drabet af tyren, som tidligere var kampens

mal, er gledet i baggrunden,

"Veronica®en setter tyrefegteren paa on haard preve. Utallige gange or der kun on

haersbred Nesten alle matadorer er en eller flere g hlevet stan—

got farligt.

eller un-

+ tyren stanger med senket hovede, ramwer hornene som re

lintadorernes nerver reagerer meget forskelligt efter en star

ot gang efter gang uden at de bagefter skznker det en tanke. De viser det

o bliver st &

samze mod som [r. Andre mistor modet for en tid, atter andre faar frygten i sig for be-
standig, og deres navne glemmey hurtigt. Naar enityrefvegtsr ikke lengor koldblodigt kan
se tyren komme imod sig, uden at hans nerver bogynder at dirre, vil han smart blive
hujet og pebet ud af arena'en, Der er imtet pinligere end at se on tyrefsgter, der har
mistel sit mod og mu er besat af en kujonagtig frygt. Han er kun optaget :\!-::f‘ting; ik-
ke at udsetie sig selv for faro men holde sig udenfor hornonss rekkevidde.

Naa, men vi

gea ud fra, ab i den tyrekamp De oververer, er manden modig og ty-
ron tapper. Bltor en lang rekke "veronicas" kommer der nu mere liv i billedet. Tyren

faar andre ting at tenke pea, for nu holder picadorerne deres indtog til hest, Tyren

vejrer stdrre bytte og gear straks til angreb paa hestene, selv udsat for angreb fra
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picadorerne, der med deres lanser forsgger at drive tyren tilbage. Ifslge lov skal
hestens hajre flanke og bugen vere dekket af et vatteret skaberak til beskybselse mod
tyren, men lykkes det den at faa hovedet ind under hesten, har den saa megen kraft i
sino skuldre, at den kan 1gfte baade hest og mand op i luften paa sine horn. Ser det
ud til, at picadoren er sluppet fra den ufrivillige luftfart med livet, iler de to
banderillos og matadoren ham til undseining, idet do med deres rgde kapper sfger at

lokke tyren ud i ringen.,

Picadororne saavel som mitadorens arbejde gaar ud paa at faa tyren il gang paa
gang at gaa til angreb for derigennem at trmtte den og svekke—3% kampevne og at do-
moralisere den ved at knzkke dens overmod,

lens hostem]mres ud, kan De forberede Dem pia skuespillets

2. akt.

Denne indledes med, at De ser en helt ubevmbnet mand trmde ind i ringen, Det er
den ene banderillo. I sine to hender har han to tynde stokke, der er tilspidsede i den
ene ende. Tyron angriber ham. Med armene udstrakt 1gber manden mod den, men naar mand
og tyr mgdes og tyren smnker hornene for at stange, viger manden et skridt til siden,
samler fzdderne, staar op paa tmerne og med hgjt lsftede arme anbringer han de to tyn-
de stokke - der benmvnes "banderillas - i den pukkelformede nakkemiskel, der staar op
som en kam pan toppen af tyrenakken. Bn banderillo kan ikke udfgre denne mangvre uden
at lade tyren komwe twt ind paa sig - hvilket betyder, at han lgber den stérste fare for
at blive stanget.

Tyren vil uvegerligt vende sig for at angribe ham - men i dotte kritiske gjeblik
dukker matadoren og d::;g«:nderillo op med deres rgde kapper og bortleder tyrens opmerk-
oS4 PO vogstavelig betydning har veret paa nakken af den.

3. akt

Denne begynder med, et matadoren paany gaar frem mod den loge, hvor borgnesteren
sidder. De ser han foretage en dyb bsjning og blotte hovedet. Han ber om billadelse
2 &t e dyrew, Etter dstis sor B fian mligvis fferne sig nogle skridt og gdre on
lignende reverens for en eller anden hsjtstaaende personlighed, en ven - eller den kvin-
de han i gjoblixket gér kur til. Denne gestus betyder, at han tilegnor vedkommende by

ren, Nu bliver der travihed ved barrieren, hvor hans hj=lper er gjeblik senere overrsk-



ker ham sverdet og "mleta'en”, hvormed hen begiver sig ud i ringen il slutkampen.
Det giver et gisp i tilskuerns, for mitadoren er nu alene i ringen med tyren.
skarlagenrgdt

lMuleta'en bestaar af et hjerteformet/klade fastgjort til en bilspidset tynd stok
med et haindgreb i den ene ende. Ved hjmlp af mileta'en bringer mtadoren tyrem i den
stilling han gnsker den skal indtage, naar han giver den "staalet", som det hedder,
for nu skal det afggres hvem af de to, mand eller tyr, der skal gaa ud af kampen som
sejrherre.

len forinden rzmr"m%ﬁ%dning til endnu ongang at brillere med sit mod og sin
kunst. Hen bringer tyren til at angribe, og idet han svinger mleta'en foran tyrens
horn tvinger han den til at f#lge med rundt i en bue. Mod tyrens horn udfor sit legome
drejer han selv med i samme rytme. Det er on af de smikkeste passager en matador kan
udfgre men ogsaa en af de farligste, for han maa arbejde saa tet ind paa tyren, at han
ikke kan undgaa at blive spiddet, hvis han bedgmmer afstanden forkert,

Bndslig har matadoren bragt tyren i den stilling han vil have den i, og mi staar
den med sine fire klove fast plantet i sandet, stirrende paa manden, der staar foran
den i nogle skridts afstand. Nu grmlder det om at fdlge med i, hvad der sker. Se, nu
drejer matadoren kroppen, sae han stasr halvt sideverts il tyren. Dorefter fgrer han
langsomt og beregnende sverdet op i sinm ud sf.rakte%;:nd, saa det sammen med hans an-
sigh og arm danner en lige linie. Han sigber langs klingen mod tyren - og mus lag mer-
ke til, hvorden han spender msklerne i sin krop. I et smt lsber han frem mod tyren -
og resten gaar faktisk saw hurtigh, at man ikke opfatter dot, fgr det er sket.

Hyis matadoren ikke inden de femten tilmaalte minutter har drebt tyren, vinker
borgmesteren fra sin loge med et grint tsrklmde, hvilket betyder, at tyren erklazres
for sejrherre og levende ledes ud af ringen - til stor forsmedelse for matadoren, der
ofte under beskyttelse af politict, flov og skamfuld, maa forlade ringen.

Epilog.

De temperementsfulde sydlendige er ubarmhjertige overfor en matador, der ikke viser
mod. De tmnker ikke paa, hvor haardt livet er for em tyrefegter i den tid sesonen va-
rer. Tit maa hen forlade on by straks efter at kampen er forbi for i tog eller bil at

begive sig til en anden by mange kilometer borte, hvortil han ankommer dagen efter

nogle timer for kampon skal begynde. Hen har ikke hvilet rigbigt ud i mange dage og



nztter. Og hver dag lever han med d#den for #je. Er det noget under, at hans nerver un-
dertiden svigter? Hver dag smtier han ikke bare livet paa spil men ogsaa mren, som for
sydlendinge er noget meget alvorligt. For dem er er det en mressag ikke at vise frygt.
Det er en skam at lgbe for modstanderen. Hellere miste livet end =ren.
Modige matadorer

Flertallet af matadorer er af naturen modige, og dog fgler de allesammen umiddel-
bart f4r kampen frygten krybe over sig. Men saasnart de staar overfor tyren, tmnker de
overhovedet ikke paa faren. Den modige matador frygter ikke tyren. Kormer tyren til
ham, opsdger han den, nermer sig den paa ganske nert hold, lader den stryge tet forbi
sig, bringer den ondmu tattere til sig. Mems han logoi med dgden, der sidder pam lur
3 tyr:::};:m, skaber han et kunstvark, for den fuldendte matador gér sig umage for, at

alle hans bevmgelser er yndefulde og &t hans holdning viser verdighed. Naar han bruger

kappen og mleta'en, holder han sine fsdder tmt sammen. Bevegelserne han gér med kappe

og mileta'en giver, near de er vollykkede, tilskueron indtryk af en levende tegning,

et stykke levende skulptur - eller om man vil: af en i de nmindste enkeltheder gennem-
arbejdet "figur" i en balletdanser's solonummer, Som andre kunstnere arbejder matadoren

bestandig paa at forbedre sin "stil" - paa at ggro sine bovegelser sua mstetisk ynde-

fulde som muligt. Derved bliver hans arbejde en kunst, der ligesom halletdenserens

skabes for vore gjne og som naar "numret" er forbi kun lever i erindringen hos dem, som

har set ham, De store matadorer, hvis navne nzvnes med =refrygt er paa deres felt genier
son Diaghileff, Nijinsky og José greoo.
Tapre tyre.

Mennesker, der ikke kender nogot videre til tyrekampe, er ofte forundret over, at
tyren gang efter gang stanger efter den rdde kappe og ikke efter manden, og de mener ty-
rene maa vere dumme. Forholdet er det omvendtes tyre er ikke blot tapre, de er tillige
Xloge.

FRERARINgAN @R notid detie, at dobt ved lov er pacbudt kun at anvende tyre, der
aldrig f4r har veret i en arena. Det er et vildt, utmmet dyr, der slippes ind i ringen

og for fgrste gang lerer menneskenes traskhed at kende - o3 maa drage lere deraf, Og

tyren lerer saa hurtigt og glemmer intet af, hvad den har lert, saa hvis en kamp tr

ker 1idt lengere ud end smdvanligt vilde tyrem naa at lere matadoren hanms kunst af, og
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huske alle hans kneb, saa han vilde have meget vanskeligt ved at komme den tillivs.

Sandhoden or, at dersom byrenefik lov ab trene i samme omfang som tyrefegterne og fik
]

lov at deltage i kemp efter kamp og indsamle erfaringer, vilde de pas grund af deres

mod, klogskab og gode hukommelse, blive uovervindelige og drmbe alle de iyrefmgtere, der

vovede sigp imod dem.

Tyrens enestaaonde mod er i virkeligheden forudsmtningen for al tyrefs

;tning.
Nesten alle tyre er tapre. Der er ganske vist tyre, der ikke er helt modige. De brgler
og skraber i jorden for al skremme modstanderen - hvilket er et udtryk for at den helst
vil undgaa kampen. Tyre af den art er dog i mindretal. Den virkelig modige kamptyr er
“ikke bange for nogensomhelst eller for nogetsomhelst. Den virkelig tapre tyr indlader
sig uden tgven og af egen drift i kamp, fordi den solv gnsker kamp, og den angriber
gang eftor gang, utretteligt. Den virkelig tapro tyr forsgger ikke at "skremme", mon an-
griber med 1gftet hale. Som man krever "ere" af matadoren kraver man "adel" af tyren.
Det or ikke blot matadorerns, hvis navne nmvnes med mrefrygt. Ogsaa tyrene huskes. Der
or udkommet en bog om bergmto tyre, nsvat ved navn og med angivelse af de vighigste
data i deres liv. I arenaen er sympation lige saa ofte paa tyrens side som paa matado-
rens, o tilskuerne fmlder opri;tige taarer, naar en ellers tapper tyr tilsidst maa give
op og bide i gresset.

0g matadoren sanker i tankerne sin kuarde for den faldne modstander. Han hoverer
ikke, for han ved, at maaske kommer turen n=ste gang til ham, og han husker ordspillet,
der bestandig ringer i hans grens "Tyrene giver, tyrene tager - de giver dig penge, og

de tager dit 1iv".
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